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لأبحاث والدراسات ا بنشر دورية علمية محكمة تعنيالآداب بجامعة الفيوم كلية  مجلة-1

نسانية وتقبل النشر ي للعلوم الإالتقدم المعرف في ة والجدية وتساهمالأكاديمية التي تتميز بالأصال

 لا يكون البحث منشورًا من قبل.العربية واللغات الأخرى شريطة أة فيها الأبحاث المكتوبة باللغ

فت ورد بخط وسويراد نشرها بالمجلة مكتوبة على برنامج ميكر البحوث التي تقدم-2

Simplified Arabic 

 12والهوامش بنط للمتن  14بنط سم في الأربعة جوانب ب3والهوامش  B5نوع الصفحة 

 سم1.2والمسافة بين الأسطر   .16ين الجانبية بنط اووالعن

 حالة رغبة الباحث نشر الصور أو الخرائط أو الأشكال البيانية ملونة يلتزم دفع تكاليفها. في-3

مجلة علمية  بأن البحث المقدم لم يسبق نشره في أيقرارًا كتابياً ممهورًا بتوقيعه الباحث إ يقدم-4

 أو غيرها.

نجليزية تشمل صرة مطبوعة باللغتين العربية والإالباحث مع البحث سيرة علمية مخت يرفق-5

 أهم مؤلفاته وأعماله.

التي ترد للمجلة ليست لها أغراض دينية أو سياسية وإنما أبحاث علمية في مجال  الأبحاث-6

وتحت بحاث تعبر عن وجهة نظر الباحث من أ دما يرية بمختلف فروعها. وكل نسانالعلوم الإ

 مسؤوليته.

 نجليزية.ل ملخص للبحث باللغة العربية والإعم يشترط-7

 ترتب أرقام التوثيق بطريقة  أن الباحث عند كتابة هوامش البحث ومصادره ومراجعه  يراعي-8

 شارة.عتمد الأصول العلمية المتعارفة في التوثيق والإويجب أن ت ،تسلسلة حتى نهاية الفصلم  

بالبريد المسجل  CDستا  الدكتور رئي  التحرير مع سي ي لى الأثلاث نسخ من البحث إ تقدم-9

  .الباحث بيدأو تسلم 

 على العنوان التالي: بريدياً رسل البحوث ت  

 0846379325فاك :                                 0846379326ت: 

                       sae11@ fayoum.edu.eg:  الالكترونيالبريد 

 .ت قبلتسترجع سواء قبلت للنشر أو لم  ترد ولا لى الدورية لاالبحوث التي ترد إ أصول-10

 .لى نسخة من العدد بعد طبعهمستلات من بحثه بالإضافة إ 10على صاحب البحث  يحصل-11
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 ملاحق

 مواضع مرويات الثقات، في كتاب سيبويه

 ) بتحقيق الأستاذ عبد السلام هارون( 

 
 موضعه  الشاهد الباب المدخل

 ثقة 

1 

 

هذا باب ما يكون من 

الأسماء صفة مفردا 

وليس بفاعل ولا 

صفة تشبّه بالفاعل 

/ 2. كالحَسَن وأشباهه

28 

 

أبوه قال: مررت برجل مائةٍ "... ومن قال: مررت برجلٍ أسد 

ولكنَّهم يقولون: هو نارٌ  ثقة وزعم يونس أنه لم يسَْمَعه من إبله.

مْرةً، لأنَّهم قد يَبنون الأسماءَ على المبتدأ ولا يصَفون بها؛  ح 

، وإن كنتَ تريد معنى أنَّه  فالرفع  فيه الوجه، والرفع فيه أحسن 

دَّة، لأنهّ ليس بوصف".  مبالغٌ في الشِّّ

2/ 29 

    

 موثوقا 

1 

 

 

هذا باب من الجزاء 

ينجزم فيه الفعل إذا 

أو    كان جواباً لأمرٍ 

نهي أو استفهامٍ أو 

 . تمَنأٍّو عَرَضْ 

3 /93 

لا تذَْهبْ به ت غْلَب  عليه؛  بعربيته يقول: موثوقا" وسمعنا عربيا 

 فهذا كقوله: لا تدَْن  من الأسد يأكل ك" .

3/ 98 

    

 الثقة

 2 

 

هذا باب ما أواخر 

 .الأسماء فيه الهاء

2 /241 

وا حذفوا هذه الهاء في الوقف،  " واعلم أن الشعراء إذا اضطرُّ

وذلك لأنهم يجعلون المَدةّ التي تلَحق القوافيَ بدلًا منها...وإنما 

كان الحذف  ألزمَ للهاءات في الوصل، وفيها أكثرَ منه في سائر 

لهاء في الوصل في غير النداء الحروف في النداء، من قِّبَل أن ا

ت بدلَ مكانَها التاء، فلما صارت الهاء في موضع يحذف منه لا 

ي بْدل منه شئ تخفيفا، كان ما ي بْدل وي غيّر أولى بالحذف، وهو له 

ألزم ، وجعلوا تغييرَه الحذفَ في موضع الحذف إذْ كان متغيِّّرا  

مَلْ، يريد يا : يا حَرْ من العرب يقول الثقةوسمعنا لا محالةَ. 

  حَرْملهَْ، كما قال بعضهم: ارْمْ، يقفون بغير هاء..."

2 /244 

 

هذا باب من أبواب أنّ 

تكون أنّ فيه مبنية 

 .على ما قبلها

3 /134 

 " زعم يونس أنه سمع العرب يقولون في بيت الأسود بن يعف ر: 

 أحََقَّا بنيِ أبناءِ سَلْمَى بنِ جَنْدَلٍ 

 تهدُّدُكم إيَّايَ وَسْطَ المجَالِسِ                                                                                      

فزعم الخليل: أن التهدد هاهنا بمنزلة الرحيل بعد غدٍ، وأنَّ أنَّ    

 بمنزلته، وموضعه كموضعه. 

    العبَْديّ:   ونظير: أحقا أنك ذاهبٌ من أشعار العرب قول   

 فنيَّتنُا ونيَّتهُم فَريِقُ           أحَقَّا أنَّ جيرتنَا استقَلّوا    

قال: فريق، كما تقول للجماعة: هم صديق. وقال الله تعالى جَدُّه: 

يدٌ﴾. مَالِّ قَعِّ ينِّ وَعَنِّ الشِّّ  وقال عمر بن أبي ربيعة:  ﴿عَنِّ الْيَمِّ

بابِ تباَعدتْ     أألحقَّ أنْ دارُ الرَّ

 أوِ انبتَّ حَبْلٌ أن قلبكَ طائرُ                                                                                              

 وقال النابغة الجعدي:

3/136 

3/137 
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 أحَقاّ أنّ أخَْطَلَكم هَجانِي          ألَا أبلغْ بني خَلَفٍ رسولا  

. والرفع في جميع هكذا الثقةالبيوت سمعناها من أهل فكل هذه 

 ذا جيد قويّ، ..."

    

 أثق

 5 

هذا باب ما يكون من  

 .المَصادر مفعولا

1 /228 

 

" فيرتفَع  كما ينَتصب إذا شغلت الفعل به، ويَنتصب إذا شغلتَ 

فعلٍ فعلْتَ أو  الفعل بغيره. وإنما يجئ  ذلك ]على[ أنَ ت بيَّنَ أىََّ 

لتْ فيها أفَعال ها إنما ي سأل   توكيدا... وكذلك هذه المصادر  التى عَمِّ

ل  الذى يقع  به الفعل   ع  ويَخْزِّ عن هذا المعنى، ولكنه يتَسِّّ

. ومن ذلك  اختصارا واتسّاعا. وقد ع لم أنَّ الضرب لا ي ضرَب 

. وليس يدَ عليه مرّتانِّ ، وصِّ َ  سير عليه خَرْجتانِّ بعدَ من ذلك بأ

لِّدَ له ستوّن عامًا.  يقول:  من العرب أثَِقُ بهوسمعت  من قولك: و 

طَ عليه العذاب  مرتيّن". ، وإنَّما يريد ب سِّ طَ عليه مرّتانِّ  ب سِّ

1 /230 

 

هذا باب ما لحقته  

الألف في آخره فمنعه 

ذلك من الانصراف 

في المعرفة والنكرة، 

وما لحقته الألف 

فانصرف في النكرة 

نصرف في ولم ي

 .المعرفة

 3 /210 

" وأما موسى وعيسى فإنهما أعجميان لا ينصرفان في 

 .أثق بهأخبرني بذلك من المعرفة، وينصرفان في النكرة، 

فعَل، وعيسى فِّعْلى؛ والياء فيه ملحقة ببنات الأربعة  وموسى م 

فعل، ولو سميت بها رجلا  بمنزلة ياء معزى. وموسى الحديد م 

عْزى إلا أن الياء في موسى من  لم تصرفها لأنها مؤنثة بمنزلة مِّ

 نفس الكلمة".

3 /213 

 

هذا باب تحقير ما 

كانت الألف بدلًا من 

 .عينه

3 /461 

" إن كانت بدلا من واو ثم حقَّرته رددت الواو. وإن كان بدلا  

من ياء رددت الياء. كما أنك لو كسَّرته رددت الواو إن كانت 

عينه واوا، والياء إن كانت عينه ياء،... وإن جاء اسمٌ نحو الناب 

لا تدري أمن الياء هو أم من الواو فاحمله على الواو حتى يتبين 

لأنها مبدلةٌ من الواو أكثر، فاحمله على الأكثر لك أنها من الياء، 

حتى يتبين لك. ومن العرب من يقول في نابٍ: ن ويْبٌ، فيجيء 

بالواو؛ لأن هذه الألف مبدلَةَ من الواو أكثر  وهو غلطٌ منهم. 

لْتَ بعدنا فأنت  وأخبرني من أثق به ، وقد مِّ أنه يقول: مالَ الرجل 

، ورجلٌ مالٌ، إذا كثر مال   فَ الكبش  إذا كثر تمال  ه، وصَوِّ

. هذه الكثيرة. وكبشٌ صافٌ، ونعْجَةٌ  وف ه، وكبشٌ أصوف  ص 

 صافةٌ ".

3 /462 

هذا باب تحقير  

الأسماء التي تثبت 

 .الأبدال فيها وتلزمها

 3 /462 

؛ جاءوا بالفعل على  ئانِّ " وقالوا في التُّكأة: أتكأتْ ه، وهما ي تكِّ

ضربته حتى أتكأته أي : أنهم يقولون أثق بهأخبرني من التُّكأة. 

]حتى[ أضجعت ه على جنبه الأيسر. فأما ياء قيلٍ وياء ميزانٍ فلا 

 يقويان لأن البدل فيهما لما قبلهما.".

3 /465 

هذا باب الوقف في  

آخر الكلم المتحركة 

في الوصل التي لا 

تلحقها زيادةٌ في 

 168/ 4 .الوقف

 

يوقف  عنده على أربعة أوجه: " فأما المرفوع والمضموم فإنه 

بالإشْمام، وبغير الإشْمام كما تقف عند المجزوم والساكن، وبأن 

أنه سمع  أثق بهوحدثني من .تروم التحريك، وبالتضعيف..

ني[ أبَْيضهْ، يريد: أبيضَ، ألحق الهاء كما  عربياّ يقول: ]أعْطِّ

     ألحقها في: ه نهّْ وهو يريد: ه نَّ ".

4 /172 

    

 به نثق

 8 

 

 

هذا باب ما لا يكون 

 .الاسم فيه إلا نكرة

2 /110 

أنه سمع رؤبةَ يقول: هذا غلامٌ لك  نثق بهوزعم من " ...   

قْبِّلًا، جعله حالا ولم يجعله من اسم الأول. واعلم أن ما كان  م 

صفةً للمعرفة لا يكون حالا ينَتصب انتصابَ النكرة، وذلك أنه 

لا يَحسن  لك أن تقول: هذا زيدٌ الطويلَ، ولا هذا زيدٌ أخاك، من 

فةً للنكرة، فيقول: هذا قِّبَل أنه من قال هذا فينبغي له أن يجعله ص

رجلٌ أخوك... ولو حسن أن يكون هذا خبرا للمعرفة لجاز أن 

2 /113 
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 يكون خبرا للنكرة ..." .

 )...به(

 

هذا باب ما ينتصب 

لأنه ليس من اسم ما 

 .قبله ولا هو هو

 2 /118 

 

دًّا.  " ... ومثل ذلك: هذا درهمٌ وَزْنا. ومثل ذلك: هذا حسيبٌ جِّ

نثق حدثنا بذلك أبو الخطاب عمن ومثل ذلك هذا عربيٌّ حَسْبهَ . 

نْى والوزْن، كأنه قال هو عربيٌ من العرب به . جعله بمنزلة الدِّّ

اكتفاءً. فهذا تمثيل ولا يتكلم به، ولزمته الإضافة  كما لزمتْ 

 وطاقَته... ".جَهْدهَ 

2 /118 

 )...به(

 
هذا باب الحروف 

الخمسةِّ التي تعمل  

فيما بعدها كعمل 

/ 2   .الفعل فيما بعده

131 

أنه سمع من العرب من يقول: إن  ،وحدثنا من نثق به "...

مْ  عمرا لمنطلقٌ. وأهل المدينة يقرءون:﴿ وإنْ ك لاًّ لَمَا ليَ وَفِّّينَّه 

مْ﴾. ي  خففون وينصبون، كما قالوا: رَبُّكَ أعَْمَالَه 

 * كأنْ ثدْيَيْه حُقاّنِ* 

ذف من نفسه شئٌ لم     وذلك لأن الحرف بمنزلة الفعل، فلما ح 

ذف. وأما  يغيَّر عمل ه كما لم يغيّر عمل  لمْ يَك  ولم أ بَلْ حين ح 

أكثرهم فأدخلوها في حروف الابتداء حين حذفوا، كما أدخلوها 

 وا إليها ما".في حروف الابتداء حين ضَمُّ 

2 /140 

بعلمه 

 وروايته

 
هذا باب الشيئين 

اللذين ضم أحدهما 

إلى الآخر فجعلا 

بمنزلة اسم واحد 

يس وزٍ وعَنْترَِّ  .كَعيْضَم 

 3 /296 

 

" وذلك نحو: حضْرموتَ وبَعْلبكَ. ومن العرب من يضيف   

،...، وأما  وبينَ يومَ يومٍ، وصباح مساءٍ، وبيتَ بيتٍ، بَعلَ إلى بكٍّ

، فإنَّ العرب تختلف في ذلك: يجعله بعضهم بمنزلة اسمٍ بينٍ 

ر ولا يجعله اسمًا واحداً.  واحد، وبعضهم يضيف الأول إلى الآخِّ

ولا يجعلون شيئا من هذه الأسماء بمنزلة اسمٍ واحد إلا في حال 

الظرف أو الحال، كما لم يجعلوا: يا ابنَ عمَّ ويا ابنَ أمَّ بمنزلة 

لا في حال النداء... وتقول: أنت تأتينا في كل صباحِّ شيء واحدٍ إ

عل لفظهن في ذلك الموضع كلفظ خمسةَ  مساءِّ ليس إلا. وج 

وهذا قول جميع عشرَ: ولم ي بنَ ذلك البناء في غير هذا الموضع. 

 عن العرب. ولا أعلمه إلا قولَ الخليل". نثق بعلمه وروايته من

3 /302 

3 /303 

 بعربيته

 

 

ينصرف  هذا باب ما

ومالا ينصرف من 

بنات الياء والواو التي 

الياءات والواوات 

 .منهن لامات

 3 /308 

 

" اعلم أن كل شيء كانت لامه ياء أو واوا، ثم كان قبل الياء   

والواو حرفٌ مكسور أو مضموم، فإنها تعتل وت حْذف في حال 

كانت أو ياء، وتلَزمها كسرة قبلها أبداً، ويصير  التنوين، واوا

اللفظ بما كان من بنات الياء والواو سواء. واعلم أن كل شيء 

فة فإنه ينصرف في  من بنات الياء والواو كان على هذه الصِّّ

 حال الجرّ والرفع... وسألناه عن بيتٍ أنشدناه يونس: 

ا ر  أتنْيِ خَلَقًا مُقْلَوْلِيَاقد عَجِبتْ مِنِّي ومِن يعَُيْلِياَ     لمَّ

 فقال: هذا بمنزلة قوله: 

 * ولكنَّ عبد الله مولى مَوالِياَ *

 وكما قال:

 * سَمَاءُ الإلِه فوقَ سبعِ سَمَائِياَ *

 أنشدنا من نثق بعربيته: وكما  فجاء به على الأصل؛   

 بمَا لاقَتْ لَبونُ بَنِي زِيادِ         ألم يأتيِكَ والأنباَءُ تنَْمِي  

 فجعله حين اضطر مجزوما من الأصل. وقال الكميت:    

رُ طَوْرًا وتلُْقيِ الإزارَا       خَريعُ دَوَادِيَ في مَلْعبٍ     تأزََّ

 اضطر فأخرجه كما قال: "ضَنِّنوا." 

3 /314 

3 /315 

 )...به(

 

 هذا باب الإضافة

 .وهو النسبة

3 /335 

" اعلم أنك إذا أضفت رجلا إلى رجل فجعلته من آل ذلك 

الرجل، ألحقت ياءَىِّ الإضافة. فإن أضفته إلى بلد فجعلتهَ من 

أهله، ألحقت ياءَىِّ الإضافة؛ وكذلك إنْ أضفتَ سائر الأسماء 

أن بعضهم  وحدثنا من نثق به و إلى حيٍّ  أو قبيلةٍ... إلى البلاد،

، ذميٌّ .  يقول في بني جَذيِّمة ج  فيضم الجيم ويجريه مجرى ع بَديٌّ

، وقالوا في صَنعاءَ:  بَليٌّ بْلَى من الأنصار:ح  وقالوا في بني الح 

، وفي شتاء: شَتوَيٌ، وفي بَهْراءَ قبيلة من ق ضاعة:  صَنْعانيٌّ

 ،  " . ...بَهْرانيٌّ

3 /335 

3 /336 

 405/ 3" اعلم أنك إذا جمعت اسم رجل فأنت بالخيار: إن شئت ألحقته   هذا باب جمع أسماء  )...به (
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 .الرجال والنساء 

3 /395 

الواو والنون في الرفع، والياء والنون في الجر والنصب، وإن 

شئت كسّرته للجمع على حدّ ما تكسَّر عليه الأسماء للجمع... 

، عن أبٍ فقال: إن ألحقتَ به النون والزيادة التي الخليلوسألت 

ونَ، لا تغيِّّر البناءَ، إلا أن  قبلها قلت: أب ونَ، وكذلك أخٌ تقول: أخ 

ونَ. ولا تغيِّّر بناء الأبِّ عن  ت حْدِّث العرب  شيئاً، كما تقول دمَ 

حال الحرفين؛ لأنه عليه ب ني، إلا أن ت حدث العرب شيئا، كما 

 405/ 3بنوه على غير بناء الحرفين.    وقال الشاعر: 

ينَنا بالأبِيناَ ا تبَيَّنَّ أصْواتنَا    بكَيْنَ وفدََّ  فلمَّ

. وإن شئت كسَّرت،  ،من نثق بهأنشدناه     وزعم أنه جاهليٌّ

 فقلت: آباءٌ وآخاءٌ " .

3 /406 

 )...به(

 

 .هذا باب الراء

4  /136 

، للراء ترتضي عربيتهم"... وقد قال قومٌ    : مررت بقادرٍ قبَل 

مكسورة. وذلك أنه يقول قاربٌ كما يقول جارمٌ، حيث كانت 

فاستوت القاف وغيرها، فلما قال مررت بقادرٍ أراد أن يجعلها 

كقوله: مررت بكافرٍ، فيسويِّّهما هاهنا كما يسويِّّهما هناك. 

 يقول لِّه دبة بن خَشْرَم: من العربمن نثق به  وسمعنا (4/138)

  عَسَى الله يغُْنِي عن بِلادِ ابن قادِرٍ 

بابِ سَكْوبِ                                          بمُنْهَمِرٍ جَوْنِ الرَّ

ويقول: هو قادرٌ. واعلم أن من يقول: مررت بكافرٍ، أكثر  ممن 

يقول: مررت بقادرٍ؛ لأنها من حروف الاستعلاء، والراء  قد 

 أخبرت ك بأمرها".

4 /139 

    

 موثوق

1  

 

 

 

 

 

 .إنْ و هذا باب أنْ 

3/ 151 

 

 

فأحد ها أن تكون فيه أنْ  " فأنْ ]مفتوحةً[ تكون على وجوه:    

وما تعَمل فيه من الأفعال بمنزلة مصادرها، والآخَر: أن تكون 

فيه بمنزلة أىْ. ووجهٌ آخَر تكون  فيه لغوًا. ووجهٌ آخر هي فيه 

عن رجل من أهل مخففةً من الثقيلة... وحدثني من لا أتهم ، 

، أنه سمع عربيا يتكلم بمثل قولك: إنْ زيدٌ هموثوق ب المدينة

لذاهبٌ، وهي التي في قوله جل ذكره: ﴿وإن كانوا ليقولونَ. لو 

أنَّ عندنا ذكرًا من الأولينً﴾، وهذه إنَّ محذوفةٌ . وتكون في 

معنى ما. قال الله عزّ وجلّ: ﴿إنِّ الكافرونَ إلّا في غرور﴾، أي 

صرف الكلامَ إلى وت 152/ 3ما الكافرون إلا في غرور. 

الابتداء، كما صرفتهْا ما إلى الابتداء في قولك: إنّما، وذلك 

سيك:  قولك: ما إنْ زيدٌ ذاهبٌ. وقال فروة بن م 

 مناَيانا ودَوْلةُ آخريِناَ       وما إنْ طِبُّنا جُبْنٌ ولكنْ  

 

    

 الموثوقِ 

هذا بابٌ معنى الواو  19

فيه كمعناها فى الباب 

 299 /1  .الأوّلِّ 

 

 سمع بعضَ العرب الموثوقِ بهم "... وزعم أبو الخَطاب أنَّه 

د  ]هذا البيت نصبا[:  ي نْشِّ

 أتَوعِدُنى بقوَْمِك يا ابنَ حَجْلٍ    

 أشُاباتٍ يخُالوُنَ العِبَادَا                                             

عتَ من حَضَنٍ وعَمْرٍو   بما جمَّ

 وما حَضَنٌ وعمرٌو والجِيادَا                                        

1 /304 

 )... بهم(

 

هذا باب منه 

رون فيه الفِّعْلَ  ي ضمِّ

مل  لقبح الكلام إذا ح 

ه على أوّله ر   .آخِّ

1 /307 

 " وسمعنا بعض العرب يقول: ما شأن  عبدِّ الله والعربِّ يشتمها.

مَنْ يقول: ما شأنَ  قيس  بهموسمعنا أيضا من العرب الموثوق 

ق ه. لمّا أظهروا الاسمَ حس ن عندهم أن يَحملوا عليه  والب رَّ تسَْرِّ

رَ...".  الكلامَ الآخِّ

1 /309 

 

 )... به(

 

هذا باب ما ينَتصب 

على إضمار الفِّعل 

ه من  المتروكِّ إظهار 

المَصادر فى غير 

را لا ك فْرا، وعَجَبا، وأفَْعَل  ذلك " من ذلك قولك حَمْدا وش كْ   

باّ ونَعامَ عَيْنٍ، ولا أفَْعَل  ذاك  ةً ون عْمَةَ عَيْنٍ، وح  وكَرامةً ومَسَرَّ

ا، ولأفَعلنّ ذاك ورَغْما وهوانا. فإنّما يَنتصب  ولا كَيْدا ولا هَمًّ

هذا على إضمار الفعل، كأنَك قلت: أحَْمَد  الله حمدا وأشَكر الله 

1 /319 

1 /320 
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 318/ 1       .الدُّعاء

 

ك ش كْرا، وك ك كَرامةً، وأسَ رُّ م  أنََّك قلت: أعَْجَب  عَجَبا، وأ كْرِّ

لَ  ك رَغْمًا. وإنّما اخت زِّ م  مَسَرّةً، ولا أكَاد  كَيْدا ولا أهَ مُّ هَمّا، وأ رْغِّ

الفعل  ههنا لأنَّهم جعلوا هذا بدلًا من اللفظ بالفعل، كما فعلوا ذلك 

مَد  الله، وقولك: فى باب الدُّعاء. كأنَّ قولك: حَمْدا فى موضع أحَْ 

عَجَبا منه فى موضع أعَْجَب  منه، وقولَه: ولا كَيْدا فى موضع 

. وقد جاء بعض  هذا رفعا ي بتدأ  ثمّ ي بنَى عليه.  ولا أكَاد  ولا أهَ مُّ

د  هذا البيتَ رفعا،  وزعم يونس  أنّ رؤبةَ بنَ العّجاجِّ كان ي نْشِّ

جٍ، ]وهو ه نَىُّ بن أحَمرَ ا نانى[: وهو لبعض مَذحِّ  لكِّ

   عَجَبٌ لِتلْكَ قَضِيةًّ وإقامتى 

  فيكمْ على تلك القضِيةّ أعَْجَبُ                                      
يقال له: كيف أصَبحتَ؟  ،وسمعنا بعضَ العرب الموثوقَ به    

: حمد  اللهِّ وثناءٌ عليه، كأنََّه يَحمله على مضمَرٍ فى نيّته هو  فيقول 

، كأنَهّ يقول: أمَرى ]وشأنى[ حمد  الله وثناءٌ عليه. ولو  المظهَر 

نصََبَ لكان الذى فى نفسه الفعلَ. ولم يكن مبتدأً لي بْنَى عليه ولا 

 ليكونَ مبنيًّا على شئٍ هو ما أظَْهَرَ.

 يَرويه: وهذا مثلُ بيتٍ سمعناه من بعض العرب الموثوق به   

 فقالت: حَنانٌ ما أتَى بك ههنا 

    أذَوَ نَسَبٍ أمَْ أنتَ بالحىِّ عارِفُ                                    
، ولكنها قالت: أمرن ا حَنانٌ، أو ما يصيبنا حنانٌ، وفى  نَّ دْ حِّ لم ت رِّ

هذا المعنى كلهّ معنى النصب. ومثل ه فى أنَّه على الابتداء وليس 

: علِّى فعلٍ قول ه عزّ  رَةٌ إِّلَى رَبِّّك مْ﴾. لم يريد وا   وجلَّ ﴿ قاَل وا مَعْذِّ

وا عليه، ولكنَّهم قيل لهم:  أن يَعتذروا اعتذارا مستأنَفا من أمرٍ لِّيم 

رَةٌ إلَى رَبِّّك م. ظت نا مَعْذِّ ظ ونَ ]قَوْمًا[﴾ قالوا: مَوْعِّ  ﴿لِّمَ تعَِّ

ولو قال رجلٌ لرجلٍ: معذرةً إلى الله وإليك من كذا وكذا، يريد    

 اعتذارًا، لَنَصَبَ.  ومثل ذلك قول  الشاعر:

 يَشْكو إلىَّ جَمَلِى طُولَ السُّرَى 

 صَبرٌ جَميل فكِلانا مُبْتلََى                                           

الرفع: ﴿فصبر جميل  والنصب  أكثر وأجود؛ لأنه يأمره. ومَثلَ    

ك زيدٌ،  والله المستعان﴾، كأنه يقول: الأمر  صبرٌ جميلٌ... كلام 

فتركوا إظهارَ الرافع كترك إظهار الناصب، ولأنَّ فيه ذلك 

 المعنى وكان بدلا من اللفظ بالفعل. وسنرى مثلهَ إن شاء الله . 

 )... بهم(

 
هذا باب ي ختار فيه أن 

تكون المصادر  مبتدأة 

مبنيَّا عليها ما بعدها 

وما أشبه المصادرَ 

من       الأسماء 

 .والصفات

1 /328 

" وذلك قولك: الحمد  لله، والعَجَب  لك، والوَيل  لك، والتُّراب     

لك، والخَيْبة  لك. وإنّما استحبّوا الرفعَ فيه لأنَّه صار معرفةً وهو 

فقَوىَ فى الابتداء، بمنزلة عبد الله والرجل والذى تعَلم، لأنَّ  خَبَرٌ 

الابتداءَ إنَّما هو خَبَرٌ، وأحَسنْه إذا اجتمَع نكرةٌ ومعرفةٌ أنَ يبتدئَ 

؛ وهو أصل الكلام ...  وسمعِنا العرب الموثوقَ بهم بالأعَْرَفِّ

يقولون التُّرابَ لك، والعَجَب لك. فتفسير  نصبِّ هذا كتفسيره 

حيث كان نكرةً، كأنَّك قلت: حمداً وعجبًا، ثم جئت بلَكَ لتبيَّن مَنْ 

 تعَنى، ولم تجَعله مبنيًّا عليه فتبَتدئهَ  ".

1 /330 

 بهم( ...)

 

هذا بابٌ يختار فيه 

ه  ؛ لق بْحِّ الرفع  والنصب 

 .أن يكون صفة

1 /396 

وسمعنا  " وذلك قولك مررت  بب رّ قبل  قَفيزٌ بدرهم قَفيزٌ بدرهم .

يَنصبونه، سمعناهم يقولون: العَجَب  من ب رًّ  العربَ الموثوقَ بهم

مررنا به قبل  قَفيزا بدرهم ]قفيزا بدرهم[ فحملوه على المعرفة 

وتركوا النَّكرة، لقبح النكرة أن تكون موصوفةً بما ليس صفةً، 

وإنّما هو اسمٌ كالدرهم والحديد. ألاَ ترى أنّك تقول: هذا مال ك 

كَ حديدا، ولا يَحسن أن تجَعلهَ صفةً، فقد دره ما، وهذا خاتمَ 

ا الّذين  يكون الشئ  حَسناً إذا كان خبرا وقبيحا إذا كان صفةً. وأمَّ

رفعوه فقالوا: مررت  بب رّ قبل  قَفيزٌ بدرهم، فجعلوا القفيزَ مبتدأ. 

 وقولك بدرهم مبنيًّا عليه ".

1 /396 
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 )... بهم(

 هذا باب مَجرى النعتِّ  

على المنعوتِّ 

والشَّريكِّ على 

الشَّريكِّ والبَدلَِّ على 

لَ منه وما أشبه  بْدِّ الم 

 421/ 1 .ذلك

يقول: مررت  برجلٍ  وسمعنا بعض العرب الموثوق بهم"...   

هَدَّك من رجلٍ، ومررت  بامرأةٍ هدَّتْك من امرأة؛ٍ فجعله فعلا 

 وكَفتَكْ . ]مفتوحًا، كأنَه قال: فَعَلَ وفَعَلَتْ[ بمنزلة كَفاك 

1 /423 

 )... بهم(

 

 

هذا باب مجرى نعت 

  .المعرفة عليها

 2 /5 

" فالمعرفة  خمسة  أشياءَ: الأسماء  التي هي أعْلامٌ خاصةً،   

والمضاف  إلى المعرفة، ]إذا لم ترد معنى التنوين[، والألف  

... واعلم أن كل شيء كان  واللام ، والأسماء المبَهمة ، والإضمار 

مررت  بأخويك  صفةً فهو للمعرفة خبرٌ، وذلك قولك: للنكرة

، فالقائمانِّ هنا نصب على حدِّّ الصفة في النكرة. وتقول  قائميْنِّ

سْلمًا وكافرا، هذا على من جرَّ وجعلهما صفةً  مررت بأخويك م 

للنكرة، ومن جعلهما بدلا من النكرة جعلهما بدلا من المعرفة 

بَةٍ ]كما[ قال الله عزّ وجلّ: ﴿لَنَسْ  يةٍَ كَاذِّ يَةِّ . ناَصِّ فَعاً بِّالنَّاصِّ

ئةٍَ﴾: وأ نشدنا   : لبعض العرب الموثوق بهمخَاطِّ

  فإلى ابن أمُّ أنُاسٍ ارْْحَلُ ناقتى

 عَمْرٍو فتبُْلِغُ حاجتى أو تزُْحِفُ                                      

     مَلِكٍ إذا نَزَلَ الوُفودُ ببابهِِ 

                 " .    عَرَفوُا مَوَارِدَ مُزْبدٍِ لا ينُْزَفُ                                    

2 /9 

 بعربيتها

 

هذا باب ما يجرى 

عليه صفة  ما كان من 

سببه، وصفة  ما التبس 

به أو بشيء من سببه 

كَمجرى صفته التي 

 18/ 2 .خَلصت له

 

" وإن زعم زاعم أنه يقول مررت  برجلٍ مخالطٍ بدنِّه داءٌ،   

ففرق بينه وبين المنَّون. قيل له: ألست تعلم أن الصفةَ إذا كانت 

للأوّل فالتنوين وغير التنوين سواءٌ، إذا أردتَ بإسقاط التنوين 

معنى التنوين، نحو قولك: مررت  برجلٍ ملازمٍ أباك، ومررت  

ك، فإنه لا يجد ب داّ من أن يقول برجلٍ ملازمِّ أبيك، أ مِّ و ملازِّ

نَعمَْ، وإلا خالفَ جميعَ العرب والنحويّين. فإذا قال ذلك قلتَ: 

أفلسْتَ تجعل  هذا العملَ إذا كان منونا وكان لشيء من سبب 

، الأوّل أو التبس به، بمنزلته إذا كان للأول؟ فإنه قائلٌ: نَعَمْ 
فإذا قال ذلك قلتَ له:  وكأنك قلت مررت برجل ملازمٍ. (2/19)

ما بال  التنوين وغير  التنوين استويا حيث كانا للأول واختلفا 

حيث كانا للآخر، وقد زعمتَ أنه يجري عليه إذا كان للآخر 

كمجراه إذا كان للأوّل. ولو كان كما يزعمون لقلتَ: مررت  

هِّ أبوه؛ لأنَّ الصفة المَعرفة تجري على المَع مِّ رفة بعبدِّ الله الملازِّ

لم تكن  كمجرى الصفة النكرة على النكرة. ولو أنّ هذا القياسَ 

لم ي لتفت إليه، ولكناّ سمعناها  العربُ الموثوق بعربيتها تقوله

ىّ، من غَطَفانَ:  رِّّ د  هذا البيت جرّا، وهو قول ابن ميادةَ الم   ت نْشِّ

  وارتشَْنَ حين أردنَ أن يَرميننا 

 نبَْلا  بلا ريشِ  ولا بِقِداحِ                                            

 ونظََرْنَ من خَلَلِ الخدور بأعَْينٍُ    

  مَرْضَى مُخالِطِها السَّقامُ صِحاحِ                                    
وسمعنا من العرب من يرويه ويروى القصيدة التي فيها هذا 

 البيت  لم يلقِّّنه أحدٌ هكذا ".

2 /20 

 )... بهم(

 
هذا باب ما ينتصب 

فيه الخبر؛ لأنه خبر 

لمعروفٍ يرتفع على 

الابتداء، قدمّتهَ أو 

  .أخّرتهّ

2 /88 

" فجميع ما يكون ظرفا ت لغيه إن شئت، لأنه لا يكون آخرًا إلا   

على ما كان عليه أولا قبل الظرف، ويكون موضعَ الخبر دون 

الاسم، فجرى في أحد الوجهين مجرى مالا يستغنى عليه 

، كقولك: فيك زيدٌ راغب فرغبت ه  فيه... وقد ق رئ هذا  السكوت 

يَ لِّلَّ  ينَ آمََن وا فِّي الْحَياَةِّ الدُّنْيَا الحرف  على وجهين: ﴿ ق لْ هِّ ذِّ

خَالِّصَةً يَوْمَ الْقِّياَمَةِّ ﴾، بالرفع والنصب. وبعض العرب يقول: 

، يَرفع كما يَرفع الخالص ( 2/91).هو لك الجَمّاء الغفير 

2 /92 
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، بمنزلة المصدر، فكأنه قال  والنصب أكثر، لأن الجَمّاء الغفير 

لوصًا. فهذا تمثيلٌ ولا يتك لم  به. ومما جاء في الشعر قد هو لك خ 

ه وهو مقدمّ قبل الظرف، قوله:   انتصب خبر 

 فالخَيْرُ فيكمْ ثابِتاً مَبذولا   إنّ لكمْ أصَْلَ البِلادِ وفَرْعَها 

يقول: أتكلم  بهذا وأنت  وسمعنا بعض العرب الموثوق بهم   

 ههنا قاعداً " .

 بعربيته

  

هذا باب النصب فيما 

 .مستثنى مبدلًا يكون 

2 /319 

بعض العرب الموثوق  " حدثنا بذلك يونس وعيسى جميعاً أن  

يقول: ما مررت بأحد إلا زيدا، وما أتاني أحدٌ إلا زيداً.  بعربيته

وعلى هذا: ما رأيت أحدا إلا زيدا، فينصب  زيدا على غير 

ر بدلاً من الأول، ولكنك جعلته  ؛ وذلك أنك لم تجَعل الآخِّ رأيت 

ل في الأول. والدليل على ذلك أنه يجئ على  منقطعا مما عَمِّ

. وعمل فيه ما قبله كما عمل معنى: ولكنّ زيدا، ولا أعني زيداً

العشرون في الدرهم إذا قلت عشرون درهما. ومثله في 

الانقطاع من أوله: إن لفلان والله مالًا إلا أنه شقيٌ؛ فأنَّه لا يكون 

أبدا على إنَّ لفلانٍ، وهو في موضع نصبٍ وجاء على معنَى: 

. "  ولكنه شقيٌّ

2 /319 

 )... بهم(

 
هذا باب ما تكون فيه 

وأنَْ مع صلتهما  أنَّ 

بمنزلة غيرهما من 

 .الأسماء

 2 /329 

 

" وذلك قولهم ما أتاني إلا أنهم قالوا كذا وكذا، فأنََّ في موضع   

اسم مرفوع كأنه قال: ما أتاني إلا قول هم كذا وكذا. ومثل ذلك 

جّة  على أنّ هذا  قولهم: ما مَنَعنَي إلاّ أنْ يَغضب علىّ فلانٌ. والح 

سمع من العرب ه نّ أبا الخطّاب حدثنا أنفي موضع رفع أ

 من ينشد هذا البيت رفعاً للكناني: ، الموثوق بهم

 لَمْ يمَْنَع الشّرْبَ منها غيرُ أنْ نطَقَتْ  

 . حَمامة في غُصونٍ ذات أوْقالِ"                              

2 /329 

 )... بهم(

 

هذا باب ما يقدم فيه 

 .المستثنى

 2 /335 

" وذلك قولك: ما فيها إلا أباك أحد، ومالى إلا أباكَ صديقٌ.  

وزعم الخليل رحمه الله أنهم إنما حملهم على نصب هذا أن 

المستثني إنما وجه ه عندهم أن يكونَ بدلا ولا يكونَ مبدلا منه؛ 

لهَ، فلما لم يكن  لأن الاستثناء إنما حدُّه أن تدَاَرَكَه بعدما تنَفى فتَ بْدِّ

كلام هذا حملوه على وجهٍ قد يجوز إذا أخرت المستثني، وجه  ال

كما أنهم حيث استقبحوا أن يكون الاسم  صفةً في قولهم: فيها 

رتَ الصفة، وكان  قائمًا رجلٌ، حملوه على وجهٍ قد يجوز لو أخََّ

هذا الوجه  أمثلَ عندهم من أن يحملوا الكلام على غير وجهه. 

     قال كعب بن مالك:               

 النَّاسُ ألَْبٌ علينا فيكَ، ليس لنا 

   إلا السُّيوفَ وأطَْرافَ القَناَ وَزَرُ                                     
كراهيةَ أن  سمعناه ممن يرويه عن العرب الموثوق بهم،  

 يجعلوا ماحدُّ المستثني أن يكون بدلا منه بدلا من المستثني".   

2 /336 

 )... بهم(

 

باب ما يقدم فيه هذا 

 .المستثنى

 2 /335 

يقولون: مالي  بعض العرب الموثوق بهموحدثنا يونس أن  "   

إلا أبوك أحدٌ، فيجعلون أحداً بدلا كما قالوا: ما مررت  بمثله 

أحد، فجعلوه بدلا. وإن شئت قلت: مالي إلا أبوك صديقا، كأنك 

حين  قلت: لى أبوك صديقا، كما قلت: من لي إلا أبوك صديقاً

جعلته مثلَ: ما مررت  بأحد إلا أبيك خيرًا منه. ومثله قول 

 الشاعر، وهو الكَلْحَبَة الثعلبيّ:

 ]أمرتكُُمُ أمرى بمنقطَعِ الّلِوى[ 

  ولا أمْرَ للمَعْصِيِّ إلا مضيَّعاَ                                        
قائما. وهذا  كأنه قال: للمعصيِّّ أمرٌ مضيَّعا، كما جاز فيها رجلٌ 

قول الخليل رحمه الله. وقد يكون أيضا على قوله: لا أحد فيها 

 إلا زيداً " .

2 /337 

 )... بهم(

 

هذا باب يحذف 

المستثنى فيه 

"، و" ليس إلا " كأنه قال: ليس إلا     " وذلك قولك: "ليس غيْر 

غير  ذاك، ولكنهم حذفوا ذلك تخفيفا واكتفاءً بعلم  ذاك، وليس

2 /345 
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 .استخفافا

 2 /344 

يقول:  وسمعنا بعض العرب الموثوق بهمالمخاطب ما يعنى. 

ما منهم مات حتى رأيته في حال كذا ] وكذا [، وإنما يريد ما 

نْ أهَْلِّ  منهم واحدٌ مات. ومثل ذلك قوله تعالى جده: ﴿ وَإِّنْ مِّ

نَنَّ بِّهِّ  تاَبِّ إِّلاَّ ليَ ؤْمِّ قبَْلَ مَوْتِّهِّ ﴾. ومثل ذلك من الشعر قول الْكِّ

 النابغة: 

 يقَُعْقَعُ خَلْفَ رِجْلَيْه بِشَنِّ    كأنك من جِمال بنى أقَُيْشٍ  
 أى كأنك جَمَلٌ من جمال بنى أقيش. ومثل ذلك أيضا قوله:

 لو قلتَ ما فى قومِها لم تِيثمَِ  

 فى حَسَبٍ ومِيسَمِ يَفضُلهُا                                          
وإنما يريدون لكان كذا ... يريد: ما في قومها أحدٌ، فحذفوا هذا 

ذف  وكذا. وقولهم: ليس أحدٌ أي ليس هنا أحدٌ. فكل ذلك ح 

 ، واستغناءً بعلم المخاطَب بما يَعني".تخفيفا

 )... بهم(

 

هذا باب استعمالهم 

علامةَ الإضمار الذي 

لا يقع موقع ما يضمر 

الفعل إذا لم يقع  في

 .موقعه

2 /352 

" ... وزعم الخليل رحمه الله أن هاهنا هي التي مع ذاَ إذا قلت   

هذا، وإنما أرادوا أن يقولوا هذا أنتَ، ولكنهم جعلوا أنت بين ها 

وذا؛ وأرادوا أن يقولوا أنا هذا وهذا أنا فقدموا "ها" وصارت 

الموثوق بهم أن العرب "أنا" بينهما. وزعم أبو الخطاب 

أنا هذا، وهذا أنا.  ومثل ما قال الخليل رحمه الله في  يقولون:

 هذا قول  الشاعر: 

 ونحن اقَتسمنا المالَ نِصْفينِ بيننا

 فقلتُ: لهم هذا لها ها وذالِياَ                                        

أنَّ كأنه أراد أن يقول: وهذا لي، فصيَّر الواوَ بين ها وذا. وزعم 

 مثل ذلك: إي ها اللهِّ ذا، إنما هو هذا ".

2 /354 

 )... بهم(

 

هذا باب استعمالهم إيا 

إذا لم تقع مواقع 

 .الحروف التي ذكرنا

2 /356 

" ولم تستحكم علامات  الإضمار التي لا تقَع إيا مواقعَها كما 

إن بدأت به  استحَكمت في الفعل، لا يقال عجبت من ضَرْبِّكَنِّي

قبل المتكلِّّم، ولا من ضَرْبِّهيكَ إن بدأت بالبعيد قبل القريب. فلما 

قبَ ح هذا عندهم ولم تسَتحكم هذه الحروف عندهم في هذا 

الموضع صارت إياّ عندهم في هذا الموضع لذلك بمنزلتها في 

وبلغني عن الموضع الذي لا يقع فيه شئ من هذه الحروف... 

نهم يقولون: ليَْسَنِّي وكذلك كاننِّي. وتقول: أ العرب الموثوق بهم

عجبت من ضرْب زيد أنتَ، ومن ضرْبك هو، إذا جعلت زيدا 

مفعولا، وجعلت المضمر الذي علامته  الكاف  فاعلا فجاز أنتَ 

ههنا للفاعل كما جاز إياّ للمفعول، لأن إياّ وأنتَ علامتا 

ى دخولَ أنت ههنا ".  الإضمار، وامتناع  التاء يقوِّّ

2 /359 

 )... بهم(

 

 .هذا باب الهمز

3 /541 

" اعلم أن الهمزة تكون فيها ثلاثة  أشياء: التحقيق، والتخفيف،  

، ورأسٌْ، وسَألَ، ولؤمَ، وبئسَ،  والبدل. فالتحقيق قولك: قرأتْ 

وأشباه ذلك. وأما التخفيف فتصير الهمزة  فيه بينَ بينَ وتبْدل، 

ذف في التخفيف لأن وت حْذف. وسأبين ذلك إن شاء الله. .. ومما ح 

ما قبله ساكن قول ه: أرََى وترََى ويَرَى ونَرَى، غير أن كل شيء 

كان ]في[ أوله زائدةٌ سوى ألف الوصل من رَأيَْت  فقد اجتمعت 

العرب  على تخفيفه لكثرة استعمالهم إياه، جعلوا الهمزة ت عاقِّب. 

، يجيء وحدثني أبو الخطاب أنه سمع من يقول: قد  أرْ آهم

نْ رأيت  على الأصل، وإذا  .من العرب الموثوق بهم بالفعل مِّ

أردت أن تخفِّّف همزة ارْ أوَْه قلت: رَوْه ، ت لْقِّى حركة الهمزة 

على الساكن وت لْقِّي ألف الوصل؛ لأنَّك استغنيت حين حركتَ 

الذي بعدها، لأنك إنما ألحقت ألف الوصل للسكون. ويدلّك على 

 ، خففوا ارْأ واسْالْ".ذلك: رَ ذاك، وسَلْ 

3 /546 

 )... بهم(

 

هذا باب ما يحذف من 

الأسماء من الياءات 

في الوقف التي لا 

" وترك ها في الوقف أقيس  وأكثر، لأنها في هذه الحال، ولأنها  

ياءٌ لا يلحقها التنوين على كلِّّ حال، فشبَّهوها بياء قاضي، لأنها 

وذلك قولك: هذا غلامْ وأنت تريد:  ياءٌ بعد كسرة ساكنة في اسم.

4 /186 
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تذهب في الوصل ولا 

     .يلحقها تنوين

4 /185 

هذا غ لامي. وقد أسْقانْ، وأسقِّنْ وأنت تريد: أسقانِّي وأسقنِّي، 

. وقد قرأ أبوعمرو: ﴿فَيَق ول  رَبِّّي أكَْرَمَنْ﴾، و﴿رَبِّّي لأن ني اسمٌ 

 أهََانَنْ﴾. على الوقف. وقال النابغة: 

 إذا حاوَلْتَ في أسَدٍ فجُُورا   فإنِّي لَسْتُ مِنْكَ ولَسْتَ مِنّْ 

نّي. وقال النابغة:   يريد: مِّ

  وهمْ وَرَدُوا الجِفاَر عَلَى تمَِيمٍ 

 وهمْ أصْحابُ يومِ عُكاظَ إنّ                                          

 .العرب الموثوق بهميريد: إني. سمعنا ذلك ممن يرويه عن      

."...  وترك الحذف أقيس 

    

 25يوثق 

 

 )به (

  

هذا باب الفعل الذي 

يتَعدىّ اسمَ الفاعل إلى 

المفعول واسم  الفاعل 

فيه لشيء والمفعولِّ 

 .واحد

 1 /45 

: اجتمَعتْ أهل  من العرب من يقول ممن يوثق به" وسمعنا   

ة، لأنَّه يقول في كلامه اجتمعتِّ اليمامة ، يعني أهل  اليمامِّ

اليمامة، فأنثّ الفِّعْلَ في اللفظ إذْ جعله في اللفظ لليمامة، فترك 

  اللفظَ يكون  على ما يكون عليه في سعةَ الكلام". 

1 /53  

 بعربيته

 

هذا باب الإضمار في 

ليس وكان كالإضمار 

 .في إنّ 

 1 /69 

، الشعراء، العجَيْر " ...ومثل  ذلك في الإضمار قول  بعض   

 :سمعناه ممّن يوثقَُ بعربّيته

 إذا مِتُّ كانَ الناسُ صِنفانِ: شامِتٌ     

  كنتُ أصْنَعُ  وآخَرُ مُثنٍْ بالذّى                                       
]أضمرَ فيها[. وقال بعضهم: كانَ أنتَ خيرٌ منه ]كأنّه قالَ: إنّه 

مْ﴾، وجاز هذا  يقٍ منْه  ب  فَرِّ يغ  ق لو  أنت خيرٌ منه[ ومثله: ﴿ كادَ تزَِّ

التفسير  لأنَّ معناه كادتْ قلوب  فريق منهم تزيغ، كما قلت: ما 

، على إعمالِّ ما كان الأ مر  الطيب  إلاّ كان الطّيب  إلاّ المسك 

." ، فجاز هذا إذ كان معناه ما الطيب  إلاَّ المسك   المسك 

1 /71 

)ناسا من 

العرب 

ي وثقَ 

بعربيتّهم 

وهم بنو 

 س ليَْمٍ(

 

هذا باب الأفعال التى 

 .ت ستعمَل  وت لغَى

1 /118 

 

، وما  " فهى  ، وزعمت  ، وأ ريت  ورأيَت  لت  ، وخِّ بت  ، وحَسِّ ظَننَْت 

يتصرفّ من أفعالهنّ. فإِّذا جاءتْ مستعمَلةً فهى بمنزلة رأيت 

ل، فى الخبر  عمال والبناءِّ على الأوَّ وضربت  وأعَطيت  فى الإِّ

والاستفهام وفي كلٍّ شئ. وذلك قولك: أظ نُّ زيدا منطلقا، وأظنّ 

نُّ أخاك، وعمرا زعمت  أباك... وزعم أبو عمرا ذاهبا، وزيدا أظ

ناسا من العرب يوُثقَ أنّ  -وسألت ه عنه غير مرّة -الخطّاب

".بعربيّتهم، وهم بنو سُلَيْمٍ   ، يجعلون بابَ قلت  أجْمَعَ مثلَ ظننت 

1 /124 

 بعربيتّه

 

هذا باب من الفعل 

يستعمَل  فى الاسم ثم 

م   يبُْدلُ  مكانَ ذلك الاسِّ

يَعْمَل  فيه اسمٌ آخَرَ ف

لَ فى الأوّل  .كما عَمِّ

1 /150 

" وكذلك جميع  ما ذكرنا إذا أعَملتَ فيه المصدرَ فجرى مجراه   

هم  بْت  من موافقةِّ الناسِّ أسودِّ فى الفعل. و]من[ ذلك قولك: عَجِّ

أحَمرَهم، جرى على قولك: وافقََ الناس  أسَود هم أحَمرَهم. 

ها  فوقَ بعضٍ، جرى على قولك: وتقول: سمعت  وَقعَ أنَْيابِّه بعضِّ

ها فوق بعض هذا وجه  اتفّاقِّ الرفعِّ ... وقعتْ أنَْياب ه بعض 

...  والنصبِّ فى هذا الباب، واختيارِّ النصب، واختيار الرفع

ينَ كَذبَ وا  ومما جاء فى الرفع قوله تعالى:﴿ وَيَوْمَ الْقِّياَمَةِّ ترََى الَّذِّ

ا جاء فى النصب  سْوَدَّةٌ ﴾. وممَّ مْ م  وه ه  ج  ِّ و  أناّ سمعنا من عَلَى اللََّّ

رافةََ يَديَْها أطَْوَلَ من  يوُثقَ بعربيتّه يقول: خَلقََ الله  الزَّ

جْليَْها...".  رِّ

1 /155 

 )...به(

 

هذا باب ما جرى من 

الأمر والنهى على 

إضمار الفِّعل 

ه إذا  المستعمَلِّ إظهار 

عَلِّمْت أنّ الرجل 

كَ  سْتغَْن عن لَفْظِّ م 

جَجٌ   يَزْع م  أنه  سُمِعَتْ من العرب وممّن يوثق به، " وهذه ح 

عَها من العرب. من ذلك قول  العرب فى مَثلٍَ من أمثالهم: "  سَمِّ

ل. وإذا اللَّه   ئبا " إذا كان يَدْعو بذلك على غنمِّ رج  مَّ ضَب عا وذِّ

مَّ اجْمَعْ ]أو اجعلْ[ فيها ضَب عاً وذئبا.  سألتهَم ما يَعْن ون قالوا: الله 

ه عندهم لأنَّ المضمَر قد  ى. وإنَّما سَه لَ تفسير  ر  ما ينَْوِّ وكلُّهم يفسِّّ

أبو الخطّاب أنَّه است عمل فى هذا الموضعِّ عندهم بإِّظهارٍ. حدثّنا 

1 /255 
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 253/ 1 .بالفِّعل

 

سمع بعض العرب وقيل له: لِّمَ أفَسدتم مكانَكم هذا؟ فقال 

رَ أن ي لامَ فقال: ل مِّ الصبيانَ".  الصبيان بأبَى. كأنََّه حَذِّ

 )...به(

 
هذا باب ما جرى من 

الأمر والنهى على 

إضمار الفِّعل 

ه إذا  المستعمَلِّ إظهار 

عَلِّمْت أنّ الرجل 

سْتغَْن عن لَفْ  كَ م  ظِّ

 253/ 1 .بالفِّعل

 

ثنا من يوثقَ به أن بعض العرب"    قيل له: أمََا بمكانِّ كذا  وحدَّ

جَاذا. ]أى  ك  الماءَ. فقال: بلََى، وِّ وكذا وَجْذٌ ؟ وهو موضعٌ ي مسِّ

ف  بها وجاذا[. ومن ذلك قول الشاعر، ]وهو المسكين[:      فأعَْرِّ

 أخَاك أخَاكَ إنّ مَنْ لا أخَا له 

 كسَاعٍ إلى الهَيْجَا بغَيْرِ سِلاح                                       

كأنَهّ يريد: الزَمْ أخاك. ومن ذلك قول ك: زيدا وعمرا، كأنَّك  

. ومنه  تريد: اضربّ زيدا وعمرا، كما قلتَ: زيدا وعمرا رأيت 

بَاءَ  كاتك" ، و" الظَّ ياتِّك لا أمَر مضحِّ بْكِّ قول العرب: "أمَرَ م 

 على الْبَقَر". يقول: عليك أمَْرَ مبكياتِّك، وخَلِّّ الظَّباءَ على البَقَر".

1 /255 

 

 بعربيتّه 

 

هذا باب ما ي نْصَب  

من المصادر على 

إضمارِّ الفِّعل غيرِّ 

ه  .المستعمَل إظهار 

  1 /311 

 

" وذلك قولك: سَقيا وَرَعْيا، ونحو قولك: خَيْبةً، ودفَْرًا، وجَدْعا   

سًا، وأ فَّةً وت فَّةً، وب عْدا وس حْقا. ومن ذلك قولك: تعَْسا  وعَقْرا، وبؤ 

وسا[... فكلُّ هذا وما أشباهه على هذا  وعا ]وج  وتبًَّا، وج 

لاً من اللفظ ينَتصب... وإنَّما اخت زل الفعل  ها هنا لأنَّهم جعلوه بد

عل الحَذرََ بدلا من احذرْ. وكذلك هذا كأنََّه بدلٌ من  بالفعل، كما ج 

ن خَيَّبَك الله ... وقد رَفعتِّ الشعراء   سَقاك الله  ورَعاك ]الله [ ومِّ

بعضَ هذا فجعلوه مبتدأ وجعلوا ما بعده مبنياّ عليه. قال أبو 

بيَْدٍ:   ز 

 لأوَّلِ مَنْ يلَْقَى وشَرٌّ مُيسَّرُ    أقَامَ وأقَْوى ذاتَ يومٍ وخَيْبةٌَ  

ن يوثق بعربيته وهذا شبيهٌ رفع ه ببيتٍ      يَرويه  ،سمعناه ممَّ

 لقومه، قال: 

 عَذِيرُكَ من مَوْلًى إذا نمِْتَ لم يَنَمْ 

 يقولُ الخَناَ أو تعَْترَِيكَ زَنابِرُهْ                                      

ك إياّى من  رْنى، ولكنهّ قال: إنَّما ع ذر  فلم يَحمل الكلامَ على اعذِّ

ره ".  مولّى هذا أم 

1 /313 

 )...به(

 

هذا باب ما جرى  من 

الأسماءِّ مجرى 

رِّ التى ي دْعَى  المَصادِّ

 314/ 1 .بها

" وذلك قولك: ت رْبا، وجَنْدلَا، وما أشبه هذا. فإِّن أدخلتَ "لَكَ"   

فقلتَ: ت رْبا لك، فإِّنّ تفسيرها ههنا كتفسيرها فى الباب الأوّل، 

كأنَه قال: ألَْزَمك الله  وأطَعَمك الله  ت ربا وجندلا، وما أشبه هذا 

ك: ]من الفعل[، واختزل الفعل  ها هنا لأنَّهم جعلوه بدلا من قول

لتَ[.  نْدِّ بتَْ يداك ]وج   ترَِّ

وقد رَفَعهَ بعض العرب فجعله مبتدأ مبنيًّا عليه ما بعده، ...     

دْرةَ ]اله جَمى[:  وقال أبو سِّ

اسٌ، وأقَْبَلَ، أنَّنى     تحَسَّبَ هَوَّ

 بها مُفْتدٍَ من واحدٍ لا أغُامِرُهْ                                       

 يكَ فإنّها  فقلتُ له: فاها لف

 قلَوصُ امْرِئٍ قارِيكَ ما أنت حاذِرُه                               
ويدلُّك على أنه يريد به الداهيَةَ قول ه، وهو عامر بن     

 الأحوص: 

 ترَْهَبهُا الناسُ لا فَا لَها      وداهيةٍ من دَواهِى المَنونِ 

 " . حدّثنا بذلك من يوُثق بهفجعل للداهية فَمًا، 

1 /316 

 )يوثق به

من 

 العرب (

 
هذا باب ما ينَتصب 

نِّ والوَقت  .من الأماكِّ

1 /403 

، وتكون فيها، فانتصَب    " وذاك لأنَّها ظ روفٌ تقع  فيها الأشياء 

لْم  لَ فيها ما قبلها، كما أنََّ العِّ لأنهّ موقوعٌ فيها ومكون فيها، وعَمِّ

لَ فى  لَ فيه ما قبله، وكما عَمِّ لْما عَمِّ ل  عِّ ج  إذا قلتَ أنت الرَّ

الدرهمِّ عشرون إذا قلت: عشرون درهما. وكذلك يَعمل فيها ما 

بعدها وما قبلها. فالمكان  قول ك هو خَلْفَك، وهو ق داّمَك وأمَامَك، 

وهو تحَْتكََ وق بالتَكَ، وما أِّشبه ذلك... وتقول هو قَصْدكَ، كما قال 

ده كذا:  الشاعر، وسمعنا بعضَ العرب ي نشِّ

 سَرَى بعد ما غارَ الثُّرَيَّا وبعدما  

1 /405 
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 كأنّ الثُّريَّا حِلَّةَ الغَوْرِ مُنْخلُ                                           

لَّةَ الغور أى قصَْدهَ،   سمعنا ذلك ممن أى قصَْدهَ، يقال هو حِّ

ويقال هما خَطَّانِّ جَنابَتىَْ أنفِّها يعنى   يوثق به من العرب.

 الخطَّيْن اللّذيَْنِّ اكتنَفا جنَبْى أنف الظبية".

 )يوثق به

من 

 العرب (

 

يجوز فيه هذا باب ما 

الرفع مما ينتصب في 

 .المعرفة

 2 /83 

" وذلك قولك: هذا عبد الله منطلقٌ، حدثنا بذلك يونس  وأبو   

وزعم الخليل رحمه الله أن  عمن يوُثقَ به من العرب.  الخطاب

رفعه يكون على وجهين: فوجه أنك حين قلت: هذا عبد  الله 

منطلقٌ .  أضمرت هذا أو ه وَ، كأنك قلت هذا منطلقٌ أو هو

والوجه الآخر: أن تجعلهما جميعاً خبرا لهذا، كقولك: هذا حلوٌ 

حامضٌ، لا تريد أن تنقض الحلاوةَ، ولكنك تزعم أنه جمعَ 

اعَةٌ لِّلشَّوَى﴾.  الطَّعمين. وقال الله عز وجل: ﴿ كَلاَّ إِّنَّهَا لظََى. نَزَّ

 .وزعموا أنها في قراءة أبى عبد الله. ﴿هَذا بَعْلِّى شَيْخٌ﴾"

2 /83 

)سمع من  

العرب 

من يوثق 

 بعربيته(

 

 

 

)سمع من 

يوثق 

بعربيته 

من 

 العرب(

 

 

هذا باب ما لا يكون 

 .الاسم فيه إلا نكرة

2 /110 

قْبِّلٌ، وهذا كل متاع عندك    " وذلك قول ك هذا أوّل  فارس م 

موضوعٌ، وهذا خيرٌ منك مقبِّلٌ. ومما يدلك على أنهن نكرةٌ أنهن 

مضافات إلى نكرة، وتوصف  بهن النكرة... ويستدل على أنهن 

مضافات إلى نكرة أنَّك تصَف  ما بعدهن بما توصف  به النكرة 

ة . وذلك قولك: هذا أوّل  فارسٍ ولا تصفه بما توصف به المعرف

وحدثنا الخليل أنه سمع من العرب من يوثق شجاعٍ مقبلٌ. 

د  هذا البيت، وهو قول الشمّاخ:  بعربيته  ي نْشِّ

 وكلُّ خليلٍ غيرُ هاضِمِ نفسِه 

  لوَصْلِ خليلٍ صارِمٌ أو معارِزُ                                        
سمع من يوثق فجعله صفةً لكلّ. وحدثني أبو الخطاب أنه 

 ي نشد هذا البيت: بعربيته من العرب

ى إ           نما نَقتلُ إياّنا    كأناّ يومَ قرَُّ

 قَتلَنا منهُمُ كلَّ        فَتىً أبَيضَ حُسَّانا   

  فجعله وصفا لكل... ".

2 /110 

2 /111 

 يوثق به

 

هذا باب تسمية 

والكلم التي الحروف 

تستعمل وليست 

ظروفا   ولا أسماء 

]غيرَ ظروف[؛ ولا 

 259/ 3. أفعالا

" فالعرب  تخَتلف فيها، يؤنثها بعضٌ ويذكّرها بعض، كما أن   

وزعم من يوثق به:    .. اللسان يذكّر  ويؤنث، زعم ذلك يونس،.

من يقول: ثلّاثهََ ارْبَعهَ، طرَح همزة ارْبَعَهْ  أنه سمع من العرب

على الهاء ففتحها، ولم يحولها تاءً، لأنه جعلها ساكنة، والساكن 

ب زيدا". ب، ثم تقول: اضرِّ  لا يتغير في الإدراج، تقول: اضرِّ

3 /265 

يوثق 

 بعلمه

 

هذا باب ما جاء 

معدولا عن حده من 

 270/ 3  .المؤنث

 

" كما جاء المذكر معدولا عن حده نحو: ف سَقَ، ول كَعَ، وع مَرَ، 

فَرَ، وهذا المذكر نظير ذلك المؤنثّ. فقد يجيء هذا المعدول  وز 

اسما للفعل، واسما للوصف المنادىَ المؤنث، كما كان ف سَق  

ونحوه  للمذكر، وقد يكون اسما للوصف غيرِّ المنادى وللمصدر 

اسما  ولا يكون إلا مؤنثا لمؤنث. وقد يجيء معدولا كع مَر، ليس

أن جميع ما ذكرنا في هذا لصفة ولا فعلٍ ولا مصدرٍ... واعلم 

الباب من فعالِّ ما كان منه بالراء وغير ذلك إذا كان شيء منه 

اسما لمذكر لم ينجرّ أبدا، وكان المذكّر في هذا بمنزلته إذا س مّي 

بعنَاقٍ، لأنَّ هذا البناء لا يجيء معدولا عن مذكر فيشبه به. 

، ومررت بحذامَ قبل   سمعت .  تقول: هذا حذام  ورأيت حذامَ قبل 

. وإذا كان جميع هذا نكرةً انصرف كما ذلك ممن يوثق بعلمه

 ينصرف ع مر في النكرة، لأن ذا لا يجيء معدولا عن نكرة". 

3/279 

يوثق به   

من 

 العرب

 هذا باب الأحيان  في

الانصراف وغير 

 293/ 3الانصراف 

علت كل واحدةٍ منهما اسما للحين، كما   " اعلم أن غ دوةً وب كرةً ج 

بينٍ اسما للدابة معرفة ... فأما ضَحوةٌ وعَشيةٌ فلا  جعلوا أمَّ ح 

يكونان إلا نكرةً على كل حال، وهما كقولك: أتيك غداً صباحا 

3/294 
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ومساءً. وقد تقول: أتيتك ضحوةً وعشيةً، فيعلم أنك تريد عشية   

كما تقول:عاما أوّلَ فيعلمََ أنك تريد العام الذي  يومك وضحوتهَ،

يليه عامك. وزعم الخليل أنه يجوز أن تقول: آتيك اليوم غ دوةً 

أنه سمع من وبكرةً تجعلهما بمنزلة ضَحوةٍ. وزعم أبو الخطاب 

يقول: آتيك ب كرةً وهو يريد الإتيان في يومه  يوثق به من العرب

مْ فِّيهَا  أو في غده. ومثل ذلك قول الله عز زْق ه  مْ رِّ وجلّ: ﴿ وَلَه 

يًّا ﴾. هذا قول   الخليل ".  ب كْرَةً وَعَشِّ

يوثق 

 بعلمه

 
هذا باب الإضافة إلى 

ما ذهبت فاؤه من 

 .بنات الحرفين

 3 /369 

، ولا ترده    نِّيٌّ يٌّ وزِّ دِّ نةٌ. فإذا أضفت قلت عِّ دةٌ وزِّ " وذلك عِّ

الإضافة إلى أصله، لبعدها من ياءَيِّ الإضافة، لأنها لو ظهرتْ 

لم يلزمها ما يلزم اللامَ لو ظهرت من التغير، لوقوع الياء عليها. 

يٌّ فت لحقَ بعد اللام شيئا ليس من الحرف، يدلك  دوَِّ ولا تقول عِّ

...على ذلك ا فإن قلتَ: أضع  الفاء في آخر الحرف لم  لتصغير 

يجز، ولو جاز ذا لجاز أن تضع الواو والياء إذا كانت لاما في 

أول الكلمة إذا صغّرتَ، ألا تراهم جاءوا بكلّ شيءٍ من هذا في 

 وكذا قول يونس ولا نعلم أحدا يوثق بعلمهالتحقير على أصله. 

 قال خلاف ذلك" .

3/369 

يوثق به   

من 

 العرب

 

هذا باب ما يحقّر على 

تكسيرك إياّه لو 

كسرتهَ للجمع على 

القياس، لا على 

التكسير للجمع على 

 . غيره

3 /425 

 

ويْتمٌ، وطابقٍ: ط ويبقٌ، ودانقٍ،    "وذلك قولك في خاتمٍ: خ 

د وينقٌ. والذين قالوا: دوَينيق وخَواتيم وطَوابيق إنما جعلوه 

، تكسير فاعالٍ، وإن لم يكن م ن كلامهم. كما قالوا: ملامح 

والمستعمل في الكلام لَمحةٌ، ولا يقولون مَلمَحةٌ. غير أنهم قد 

وسمعنا من يقول ممن  قالوا: خاتامٌ، حدثنا بذلك أبو الخطاب.

وَيْتيمٌ، فإذا جمع قال: خَواتيم  . وزعم يوثق به من العرب : خ 

، على  يونس أن العرب تقول أيضا: خَواتم  ودوانق  وطوابق 

 فاعلٍ كما قالوا: تابلٌ وتوابل، ...".

3/425 

يوثق به   

من 

 العرب

 

 هذا باب الهمز

3 /541 

 

 

" اعلم أن الهمزة تكون فيها ثلاثة أشياء: التحقيق  والتخفيف، 

، ورأسٌ، وسَألََ، ولؤمَ، وبئسَ،  والبدل. فالتحقيق قولك: قَرَأتْ 

بينَ بينَ وت بدل،  وأشباه ذلك. وأما التخفيف فتصير الهمزة  فيه

وت حذف... واعلم أن الهمزَتين إذا التقتا وكانت كلّ واحدةٍ منهما 

أهل التحقيق يخففون إحداهما ويستثقلون تحقيقَهما  من كلمة، فإنّ 

 لما ذكرت لك، كما استثقل أهل الحجاز تحقيق الواحدة. فليس

من كلام العرب أن تلتقي همزتان فتحقّقا، ومن كلام العرب 

ف الأولى وتحقيق  الآخرة، وهو قول أبي عمرو. وذلك تخفي

كَ﴾ ومنهم من  ر  يَّا إِّناّ ن بشَِّّ قولك:﴿ فَقَدْ جا أشَْراط ها ﴾، و﴿يا زَكَرِّ

يحقق الأولى ويخفف الآخرة، سمعنا ذلك من العرب وهو قولك: 

 فقد جاء اشراطها، ويا زكرياء  اناّ. وقال:

اءَ اذا ما بَرَزَتْ   ترُْهَبُ العيْنُ عليها والحسَدْ        كلُّ غَرَّ

ينشده هكذا. وكان الخليل  سمعنا من يوثق به من العرب

يستحب هذا القول فقلت له: لِّمهْ؟ فقال: إني رأيتهم حين أرادوا 

أن ي بدلوا إحدى الهمزتين اللتين تلتقيان في كلمة واحدة أبدلوا 

في قوله الآخرة، وذلك: جائٍ وآدم . ورأيت  أبا عمروٍ أخذ بهنَّ 

وزٌ﴾، وحَقق الأولى. وكلٌّ  د  وَأنََا عَج  عز وجل: ﴿ياَ وَيْلتَىَ أاَلِّ

. وقياس  من خفف الأولى أن يقول: ياويلتا األِّد ... ".     عربيٌّ

3/549 

يوثق به   

من 

 العرب

 

هذا باب ما عدة 

حروفه خمسة  أحرف 

خامس ه ألف التأنيث   

  .أو ألفا التأنيث

 3 /617 

 

بارى   " أما ما كان على )ف عالَى( فإنه ي جمع بالتاء. وذلك:ح 

بارياتٌ، وس مانَى وس مانَياتٌ،...، وأما ما كان آخره ألفا  وح 

لاء( فإنه يكسّر على فواعلَ ش بهّ بفاعلةٍ؛ لأنه  التأنيث وكان )فاعِّ

عاء   عَلم  تأنيث كما أن الهاء في فاعلة عَلَم  تأنيث. وذلك: قاصِّ

، ع  اء  ودوامُّ،  وقواصِّ ، ودامَّ وسمعنا من يوثق به ونافقاء  ونوافق 

ياء  من العرب يقول: سابياء  وسَوابٍ، وحانياء  وحوانٍ ]وحاوِّ

، شبهوا ذا بع نْصلاءَ  : وخنافس  وحوايا[. وقالوا: خنفساء 

3/618 
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 وعناصلَ، وق نبَراء وق نابرَ".

يوثق 

 بعربيته

 

هذا باب ما تمال فيه 

 .الألفات

 4 /117 

" فالألف ت مال  إذا كان بعدها حرفٌ مكسور. وذلك قولك عابِّدٌ،   

، وع ذافِّرٌ، وهابيل. د ، ومفاتيح  وإنما أمالوها  وعالِّمٌ، ومساجِّ

للكسرة التي بعدها، أرادوا أن يقرّبوها منها كما قربوا في 

الإدغام الصاد من الزاي حين قالوا صَدرَ، فجعلوها بين الزاي 

ن الزاي والصاد التماسَ الخفة لأن الصادَ والصاد، فقرّبها م

بها من أشبه الحروف من موضعها بالدال.  قريبةٌ من الدال، فقرَّ

وبيان ذلك في الإدغام. فكما يريد في الإدغام أن يَرفع لسانه من 

موضع واحد، كذلك يقرّب الحرف إلى الحرف على قدْر ذلك. 

نها... ومما تمال ألفه فالألف قد تشبه الياءَ، فأرادوا أن يقرّبوها م

يقول:  وسمعنا بعض من يوثق بعربيتهقولهم: كيَّالٌ وبيََّاعٌ. 

كَيالٌ كما ترى، في ميل. وإنما فعلوا هذا لأنَّ قبلها ياءٌ، فصارت 

مال. وكثيرٌ من  راج وجِّ بمنزلة الكسرة التي تكون قبلها، نحو سِّ

 العرب وأهل الحجاز لا يميلون هذه الألف".   

4/121 

س يوثق نا

 بعربيتهم

 

هذا باب ما أميل على 

غير قياس وإنما هو 

 .شاذ

 4 /127 

اج،   " ... وأما الناس فيميله من لا يقول هذا مالٌ بمنزلة الحَجَّ

ل في  وهم أكثر العرب، لأنها كألف فاعل إذ كانت ثانية، فلم ت مِّ

، لأن الواو  غير الجرّ كراهية ان تكون كباب رميت  وغزوت 

وقال ناسٌ  والياءَ في قلت  وبعت  أقرب  إلى غير المعتل وأقوى.

ابٌ، وهذا مالٌ، وهذا عابٌ، لما كانت بدلا هذا ب يوثق بعربيتهم

من الياء كما كانت في رميت ش بّهتْ بها، وشبهوها في بابٍ 

ومالٍ بالألف التي تكون بدلا من واو غَزَوت، فتبعتِّ الواو الياءَ 

في العين كما تبعتهْا في اللام، لأن الياء قد تغلب على الواو 

ب أكثر العرب، وهو هنا... والذين لا يميلون في الرفع والنص

 أعمّ في كلامهم".  

4 /128 

 

بعض من 

يوثق 

بعربيته 

من 

 العرب

هذا باب ما يحذف من  

أواخر الأسماء في 

 .الوقف وهي الياءات

4 /183 

" وذلك قولك: هذا قاضْ، وهذا غازْ، وهذا عمْ، تريد العمي.  

أذهبوها في الوقف كما ذهبت في الوصل، ولم يريدوا أن تظهر 

قف كما يظهر ما يثبت في الوصل. فهذا الكلام الجيد في الو

أن بعض من يوثق بعربيته الأكثر. وحدثنا أبو الخطاب ويونس 

ي، أظهروا في الوقف  من العرب يقول: هذا رامي وغازي، وعَمِّ

حيث صارت في موضع غير تنوين. لأنهم لم ي ضطَرّوا ههنا 

. فإذا لم يكن إلى مثل ما اضط رّوا إليه في الوصل من الاستثقال

في موضع تنوين فإنّ البيان أجود  في الوقف. وذلك قولك: هذا 

ي، لأنها ثابتة في الوصل... وسألت الخليل  القاضي، وهذا العَمِّ

ن،  عن القاضي في النّداء فقال: أختار يا قاضي، لأنه ليس بمنوَّ

كما أختار  هذا القاضي. وأما يونس فقال: يا قاضْ. وقول  يونس 

لأنه لمّا كان من كلامهم أن يحذفوا في غير النداء كانوا أقوَى، 

في النداء أجدَر، لأنَّ النداء موضع  حذفٍ، يحذفون التنوين 

، ويا صاحِّ، ويا غلام  أقبلْ".   ويقولون: يا حارِّ

4 /183 

 

يوثق 

بعربيته 

من 

 العرب

 
هذا باب ما تكسر فيه 

الهاء التي هي علامة 

 .الإضمار

 4 /195 

" اعلم أنّ أصلها الضمُّ وبعدها الواو؛ لأنها في الكلام كله    

هكذا؛ إلا أن تدركها هذه العلة التي أذكرها لك. وليس يمنعهم ما 

أذكر لك أيضًا من أن ي خرجوها على الأصل ... وأما هاء هذه 

فإنهم أجروها مجرى الهاء التي هي علامة الإضمار إضمار 

نيث كما أن هذه علامةٌ للمذكّر، فهي المذكّر، لأنها علامةٌ للتأ

مثل ها في أنها علامة، وأنها ليست من الكلمة التي قبلها. وذلك 

هِّي سَبيلي. فإذا وقفت لم يكن إلا الحذف، كما تفعل ذلك  قولك هذِّ

. إلا أنّ من العرب من يسكّن هذه الهاءَ في الوصل،  في بِّهِّ وعليْهِّ

مْ وعَليْكم؛ لأنَّ  هذه الهاء لا تحول عن هذه  يشبِّّهها بميم عَليهِّ

الكسرة إلى فَتحٍْ، ولا تصَرّف  كما تصَرّف  الهاء، فلما لزمتِّ 

الكسرةَ قبلها حيث أ بدلت من الياء شبهوها بالميم التي تلزم 

4/198 
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الكسرة والضمّة. وكثر هذا الحرف أيضًا في الكلام كما كث رت 

ل: يقو سمعت من يوثقَ بعربيته من العربالميم في الإضمار. 

ن.  )  (". 4/198هذهْ أمََة  الله. فيسكِّّ

من يوثق 

 به

 

هذا باب وجوه  

  .القوافي في الإنشاد

 4 /204 

" ... واعلم أن الساكن والمجزوم يقعان في القوافي، ولو لم 

يفعلوا ذلك لضاق عليهم، ولكنهم توسعوا بذلك، فإذا وقع واحدٌ 

رّك، وليس إياه الحركةَ بأشدّ من إلحاقهم  منهما في القافية ح 

هو فيه، ولا يلزمه في الكلام. ولو لم  إلحاقِّ حرف المدّ ما ليس

يقفوا إلا بكل حرف فيه حرف مدٍّ لضاق عليهم، ولكنهم توسعوا 

بذلك، فإذا حركوا واحدا منهما صار بمنزلة ما لم تزل فيه 

( فإذا كان كذلك ألحقوه حرف المد؛ّ فجعلوا 4/214الحركة ، )

والمجزوم لا يكونان إلا في القوافي المجرورة حيث الساكن 

احتاجوا إلى حركتها، كما أنهم إذا اضطُّروا إلى تحريكها في 

التقاء الساكنين كسروا، فكذلك جعلوها   في المجرورة حيث 

احتاجوا إليها، كما أن أصلها في التقاء الساكنين الكسر، ]نحو: 

لك يقول: هذا سَيْف ني، في ذوسمعنا من يوثق به .انزل اليومَ[ ..

دْ أن يقطع اللفظ. لأن  يريد: سيْفٌ، ولكنه تذكر بعد  كلامًا ولم ي رِّ

 التنوين حرف ساكن، في كسَر كما ت كسَر دال قَدْ ".

4 /214 

من يوثق 

 بعربيته

 

هذا باب الإدغام في 

حروف طرف اللسان 

  .والثنايا

4 /460 

، لأنها اتصلت " وقد تدغم الطاء والتاء والدال في الضاد 

خْرَج اللام وَتطَأطْأتَْ عن اللام حتى خالطتْ أصولَ ما اللام   بم 

فوقهَ من الأسنان، ولم تقع من الثنِّّية موضعَ الطاء لانحرافها، 

طبَقة، فلما  لأنك تضع للطاء لسانك بين الثنيتين، وهي مع ذا م 

قاربت الطاءَ فيما ذكرت  لك أدغموها فيها كما أدغموها في 

اد وأختيها، فلما صارت بتلك المنزلة أدغموا فيها التاء الص

والدال، كما أدغموها في الصاد لأنهما من موضعها، وذلك 

رَمةَ.   قال:  وسمعنا من يوثق بعربيتهقولك: اضْبِّضّرَمةَ، وانْعضَّ

جّةً رَكائِبهُْ   ثاَر فضَجّضَّ
 فأدغم التاء في الضاد"...

4 /465 

 

 ،الأبواب المشتملة على مرويات الثقات في كتاب سيبويه عنواناتملحق 

 للجزء والصفحة طبقا   مرتبة 
عنوانات الأبواب 

الواردة في الجزء 

 الأول

عنوانات الأبواب 

 الواردة

 الجزء الثاني

عنوانات الأبواب 

 الواردة

 الجزء الثالث

عنوانات الأبواب 

 الواردة

 الجزء الرابع
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هذا باب الفعل الذي 

يتَعدىّ اسمَ الفاعل إلى 

المفعول واسم  الفاعل 

والمفعولِّ فيه لشيء 

 45/ 1. واحد

*** 

هذا باب الإضمار في 

ضمار  ليسَ وكانَ كالإِّ

 69/ 1  .في إنّ 

*** 

هذا باب الأفعال   التى 

 . ت ستعمَل  وت لغىَ

1 /118 

*** 

هذا باب من الفعل 

الاسم ثم  يستعمَل  فى

م   ي بْدل  مكانَ ذلك الاسِّ

اسمٌ آخَرَ فيعَْمَل  فيه كما 

لَ فى الأوّل  .عَمِّ

1 /150 

*** 

 هذا باب ما يكون من

 . المَصادر مفعولا

1 /228 

*** 

هذا باب ما جرى من 

الأمر والنهى على 

إضمار الفِّعل 

ه إذا  المستعمَلِّ إظهار 

عَلِّمْت أنّ الرجل 

كَ  سْتغَْن عن لفَْظِّ م 

 253/ 1 .بالفِّعل

*** 

هذا باب معنى الواو 

فيه كمعناها فى الباب 

 299/ 1 .الأوّلِّ 

*** 

رون  هذا باب منه ي ضمِّ

فيه الفِّعْلَ لقبح الكلام 

ه على  ر  مل آخِّ إذا ح 

  307/ 1أوّله    

*** 

هذا باب ما ي نْصَب  من 

المصادر على إضمارِّ 

الفِّعل غيرِّ المستعمَل 

هذا باب مجرى نعت 

 5/ 2 .المعرفة عليها

*** 

هذا باب ما يجرى 

عليه صفة  ما كان من 

سببه، وصفة  ما التبس 

به أو بشيء من سببه 

كَمجرى صفته التي 

 18/ 2 .خَلصت له

*** 

هذا باب ما يكون من 

الأسماء صفة مفردا 

وليس بفاعل ولا صفة 

تشبّه بالفاعل كالحَسَن 

 28/ 2 .وأشباهه

*** 

هذا باب ما يجوز فيه 

في  الرفع مما ينتصب

 83/ 2 .المعرفة

*** 

هذا باب ما ينتصب فيه 

الخبر؛ لأنه خبر 

لمعروفٍ يرتفع على 

الابتداء، قدمّتهَ أو 

 88/ 2 .أخّرتهّ

*** 

هذا باب مالا يكون 

   .الاسم فيه إلا نكرة

2 /110 

*** 

هذا باب ما ينتصب 

لأنه ليس من اسم ما 

 .قبله ولا هو هو

 2 /118 

*** 

هذا باب الحروف 

الخمسةِّ التي تعمل  فيما 

بعدها كعمل الفعل فيما 

 131/ 2  .بعده

*** 

هذا باب ما أواخر 

 .الأسماء فيه الهاء

 2 /241 

*** 

هذا باب النصب فيما 

هذا باب من الجزاء 

ينجزم فيه الفعل إذا كان 

أو نهي        جواباً لأمرٍ 

أو  أو تمَنٍّ  أو استفهامٍ 

 93/ 3 .عَرَضْ 

*** 

هذا باب من أبواب أنّ 

تكون أنّ فيه مبنية على 

 134/ 3  .ما قبلها

*** 

هذا باب ما لحقته الألف 

في آخره فمنعه ذلك من 

المعرفة في  الانصراف

والنكرة، وما لحقته 

الألف فانصرف في 

النكرة ولم ينصرف في 

  213/ 3 .  المعرفة

*** 

 . إنْ و هذا باب أنْ 

3 /151 

*** 

باب تسمية الحروف  هذا

والكلم التي تستعمل 

ولا  وليست ظروفا

أسماء]غيرَ ظروف[؛ 

 259/ 3 .ولا أفعالا

*** 

هذا باب ما جاء معدولا 

 .عن حده من المؤنث

3 /270 

*** 

هذا باب الأحيان في 

الانصراف وغير  

 293/ 3.الانصراف

*** 

هذا باب الشيئين اللذين 

ضم أحدهما إلى الآخر 

فجعلا بمنزلة اسم واحد 

يس وزٍ عَنْترَِّ  .كَعيْضَم 

3 /296 

*** 

هذا باب ما ينصرف 

ومالا ينصرف من بنات 

الياء والواو التي 

الياءات والواوات منهن 

هذا باب ما تمال فيه 

 117/ 4. الألفات

*** 

هذا باب ما أميل على 

غير قياس وإنما هو 

 127/ 4.     شاذ

*** 

  .هذا باب الراء

4  /136 

*** 

هذا باب الوقف في 

آخر الكلم المتحركة 

في الوصل التي لا 

تلحقها زيادةٌ في 

 168/ 4. الوقف

*** 

هذا باب ما يحذف من 

أواخر الأسماء في 

 .الوقف وهي الياءات

4 /183 

*** 

ما يحذف من هذا باب 

الأسماء من الياءات 

في الوقف التي لا 

تذهب في الوصل ولا 

 185/ 4 .يلحقها تنوين

*** 

هذا باب ما تكسر فيه  

الهاء التي هي علامة 

 195/ 4 .الإضمار

*** 

هذا باب وجوه  

 .القوافي في الإنشاد

4 /204 

*** 

هذا باب الإدغام في  

حروف طرف اللسان 

   460/ 4 .والثنايا

***  
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ه  311/ 1 .إظهار 

*** 

اب ما جرى من هذا ب

الأسماءِّ مجرى 

رِّ التى ي دْعَى  المَصادِّ

 314/ 1 .بها

*** 

هذا باب ما ينَتصب 

على إضمار الفِّعل 

ه من  المتروكِّ إظهار 

المَصادر فى غير 

 318/ 1 .الدُّعاء

*** 

هذا باب ي ختار فيه أن 

تكون المصادر  مبتدأة 

مبنيَّا عليها ما بعدها 

وما أشبه المصادرَ من       

 .ماء والصفاتالأس

1 /328 

*** 

هذا باب يختار فيه 

ه  ؛ لق بْحِّ الرفع  والنصب 

/ 1 .أنَ يكونَ صفة

396 

*** 

 هذا باب ما ينَتصب من

نِّ والوَقت / 1. الأماكِّ

403   

*** 

هذا باب مَجرى النعتِّ 

المنعوتِّ  على

والشَّريكِّ على الشَّريكِّ 

لَ منه  والبدَلَِّ على بْدِّ الم 

 421/ 1.وما أشبه ذلك

*** 

 .يكون مستثنى مبدلا

2 /319 

*** 

هذا باب ما تكون فيه 

أنَّ وأنَْ مع صلتهما 

بمنزلة غيرهما من 

 329/ 2. الأسماء

*** 

هذا باب ما يقدم فيه 

 335/ 2 . المستثنى

*** 

هذا باب ي حذف 

. المستثنى فيه استخفافا

2 /344 

*** 

هذا باب استعمالهم 

علامةَ الإضمار الذي 

لا يقع موقع ما يضمر 

في الفعل إذا لم يقع 

 352/ 2  .موقعه

*** 

باب استعمالهم إيا  هذا

إذا لم تقع مواقع 

 .الحروف التي ذكرنا

2 /356 

*** 

 

 

 

 

 308/ 3.لامات

*** 

هذا باب الإضافة، وهو 

 3/335 .باب النسبة

*** 

هذا باب الإضافة إلى ما 

ذهبت فاؤه من بنات 

 369/ 3 .الحرفين

*** 

هذا باب جمع أسماء 

 .الرجال والنساء

3 /395 

*** 

هذا باب ما يحقّر على 

تكسيرك إياه لو كسرتهَ 

للجمع على القياس لا 

على التكسير للجمع 

 425/ 3 .على غيره

*** 

 باب تحقير ما كانتهذا 

. الألف بدلًا   من عينه

3 /461 

*** 

هذا باب تحقير الأسماء 

التي تثبت الأبدال فيها 

  462/ 3 . وتلزمها

*** 

 541/ 3.هذا باب الهمز

*** 

هذا باب ما عدة حروفه 

خمسة  أحرف خامس ه 

ألف التأنيث أو ألفا 

  617/ 3 .التأنيث

* 

 



 حداث في سوريه ولبنانمريكي من الأالموقف الأ

 م( 1944-م  1941)
 

 

 دراسة مقدمه من الباحثه

 

 

 جيهان حمدي أحمد الراوي

 2016يونيو 
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Abstract: 

This research deals with the beginning of the emergence of terrorism in 

Islamic history, where he studied researcher Kharijites movement that 

created the nation's concepts of extremism and terrorism since the era of 

Prophet Muhammad, peace be upon him, even the death of the Caliph Ali 

bin Abi Talib, God bless him. This  study looks  at the intellectual side of 

this group and the equally from beliefs and ideas and attitudes towards the 

caliphs and the companions and showed their interpretation of historical 

events which Contemporary, the study examined the actions carried out by 

the Caliph Ali may Allah be pleased with him to confront them 

intellectually and militarily, The Searcher study  positions scientists of 

them and their responses to what they raised suspicions and untruths. 



- 566 - 

 

 الدين والعلم بين رينان والأفغاني

 



- 567 - 

 

Abstract 

Jamal al-Din al-Afghani has made an intellectual revolution in the history of 

the Islamic world. On the basis of his ideas and principles, all the Arab 

thinkers were raised and highly influenced by him. Also, they followed him 

in despite of their different trends. Besides, his response to Renan, who 

claimed the inferiority of the Semitic peoples, among them was the Arab 

race. Moreover, Renan claimed that Islam with its beliefs and principles are 

against the scientific spirit, and therefore the Arab Muslims do not have any 

civilization of their characteristics, among other slanders through which he 

intended to undermine Islam and Muslims. However, the response of al-

Afghani to him explained the superiority of the Semitic intellect of the 
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Supreme civilization from which the foundation of European civilization was 

taken. Also, al-Afghani defended the origin of Islamic philosophy and 

illustrated the favor of Arab and Muslim scholars on the whole world 

through their inventions that benefited humanity and the modern European 

science was based on it. 

ََ َم َ ] بِِّمَ  اذمِِ َ  ََ  ِِ [اقْرَأْ باِسْم
 (1)

وقوله  عاهيل   

وا يَفْسَم ِ  ُ ] ُُ ِْسَم وا ِِما اذجَاَماذِفِ ِاَ ُُ ِْ تفََسِم ِْ ياَ أيَُّهَا اذِِ ينَ آمََنوُا إِذاَ قِيلَ ذَكُ ذَكُم

جَاتٍ  ََ َِ دَ ِْ وَاذِِ ينَ أوُتوُا اذعِْ  عِ  ُ اذِِ ينَ آمََنوُا مِنْكُ
وَإِذاَ قِيلَ انْشُزُوا ِاَنْشُزُوا يرََِْ

ََ ِيممر    ََ [وَ ُ بِجَمما تعَْجَ مُمو
 (2)

َْ اذ يِْمملِ سَمماجِ  ا ]قولهه   ، وأيضههي   َ  آنََمما أمَْ مَممنْ وُمموَ قاَنِمم

رَ  َِ َُ الآَ َ ُْ ا يَ ََ وَاذمِِ ينَ َ  وَقاَئِج  بِِّهِ قلُْ وَلْ يَسْتوََِ اذِِ ينَ يَعْ َجُمو ََ حْجَةَ  ََ ةَ وَيرَْجُو 

ُِرُ أوُذمُممو ا ذَْ َممما ِ  ََ إِنجَِممما يَتمَمم َ [يَعْ َجُمممو
 (3)

أقهههوال الل هههول لههه       ههه  ، ومههه  

: يهون  يهو  له ، وقوغهوو  ىهط ب هل الا هم ألهل  لهط   مه  مي ه  غه و "و  م:
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, وقول : : لموت قب    أيسل م  موت  يلم ثم الا ميء بوميء الشهواء.الق يم  مواد 

: لا ل همج، وقو اب بوا الا م ولو ىط الص  ، وقول  : النيس  يلم ومتا م والبيقط

لتههط   ا  هه  ألهه    ههم ىقههو  ههه " يهه ال بيلههل الا ههم  يلمههي  
(1)

، ههه ا هوالههوي  

وموقف  م  الا م والا ميء.  الإ لامط

 

ن م ريني   ومع  لك     
)*(

(2)

(3)
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